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第六十一届会议 

第三委员会 

议程项目 67(c)：人权状况及 

特别报告员和代表的报告 

 

奥地利、澳大利亚、加拿大、捷克共和国、丹麦、爱沙尼亚、匈牙利、爱尔兰、

卢森堡、荷兰、挪威、波兰、葡萄牙、斯洛伐克、斯洛文尼亚、瑞典、大不列颠

及北爱尔兰联合王国和美利坚合众国：决议草案 

 
 

乌兹别克斯坦人权状况 

 

 大会， 

 重申联合国所有会员国有义务促进和保护人权和基本自由，有责任履行它们

根据该领域各项国际文书承担的义务， 

 注意到乌兹别克斯坦是《公民及政治权利国际公约》、
1
 《禁止酷刑和其他

残忍、不人道或有辱人格的待遇或处罚公约》、
2
 《经济、社会、文化权利国际

公约》、
1
 《消除一切形式种族歧视国际公约》、

3
 《消除对妇女一切形式歧视公

约》、
4
 《儿童权利公约》、

5
 劳工组织《关于强迫或强制劳动的第 29 号公约》

和劳工组织《关于废除强迫劳动的第 105 号公约》的缔约国， 

__________________ 

 
1
 见第 2200 A(XXI)号决议，附件。 

 
2
 联合国，《条约汇编》，第 1465 卷，第 24841 号。 

 
3
 第 2106 A(XX)号决议，附件。 

 
4
 联合国，《条约汇编》，第 1249 卷，第 20378 号。 

 
5
 同上，第 1577 卷，第 27531 号。 
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 深表关切不让对 2005 年 5 月在安集延发生的事件进行国际独立调查及乌兹

别克当局随后的反应，包括对邻国施加压力强迫遣返乌兹别克寻求庇护人和难民

以及乌兹别克斯坦人权状况的持续恶化， 

 1. 欣见： 

 (a) 乌兹别克斯坦政府与新上任的欧洲联盟中亚问题特别代表举行了高级

别会谈，与欧洲联盟成员国分享乌兹别克安集延报告，同意另外举行会议讨论安

集延事件，并希望不久能就人权问题举行真正的建设性对话； 

 (b) 2005 年 1 月 28 日乌兹别克斯坦总统的声明，除其他外，表示打算推行

真正的司法独立，并根据总统所述，将随后制订法律，使司法部门真正独立行事； 

 (c) 2005 年 8 月 1 日总统令规定在 2008 年 1 月 1 日废除死刑，并随后制订

法律执行这项命令； 

 (d) 迄今已采取的尽管是有限的步骤，执行酷刑和其他残忍、不人道或有辱

人格的待遇或处罚问题特别报告员的建议，包括乌兹别克当局本身的国家防止酷

刑行动计划、最高法院根据《禁止酷刑和其他残忍、不人道或有辱人格的待遇或

处罚公约》
2
 对酷刑所作的定义，

6
 以及对《刑法典》的修正，将酷刑列为一项

应予惩罚的罪行； 

 2. 表示严重关注乌兹别克斯坦境内继续发生严重侵犯人权的事件，尤其是

下列事件： 

 (a) 2005 年可信的目击者报告说，政府部队滥用和过度使用武力镇压 2005

年 5 月在安集延的示威，造成许多平民死亡； 

 (b) 拘留本地非政府组织代表以防止其观察安集延嫌疑人的审判，并随后不

公开对 266 名被告人的审判； 

 (c) 骚扰和拘留非政府组织和民间社会成员，包括人权捍卫者，并特别在安

集延发生 2005 年 5 月的事件以来，关闭了至少 200 个非政府组织，以及关闭了

外国非政府组织和国际组织，例如联合国难民事务高级专员塔什干办事处； 

 (d) 关于任意逮捕和拘留、包括安集延事件目击者、新闻记者和人权捍卫者

的报告； 

 (e) 防止独立媒体的运作，和不容忍媒体中表达任何形式的不同意见，日益

限制言论自由，尤其对新闻记者、人权捍卫者和民间社会活跃分子进行骚扰、殴

打，逮捕和威胁； 

__________________ 

 
6
 乌兹别克斯坦驻美国大使馆，新闻稿（2005 年 12 月 26 日乌兹别克斯坦政府）。见

http://www.uzbekistan.org/press/archive/321。 
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 (f) 继续拒绝准许反对派政党注册，使它们因此无法参与选举进程； 

 (g) 在行使思想、良心和宗教自由方面继续实行歧视、骚扰和迫害，包括拒

绝某些宗教团体的登记，和警察搜捕及递解已登记和未登记的宗教团体成员； 

 (h) 继续限制国际监测员往访拘留地点； 

 (i) 将人权活跃分子送入精神病院，并强迫他们服用行为改变药物； 

 (j) 关于使用包括儿童在内的强迫劳工的报告。 

 3. 深感遗憾： 

 (a) 乌兹别克斯坦政府决定拒绝接受联合国人权事务高级专员一再发出关

于成立一个独立委员会调查 2005 年 5 月 13 日在安集延发生的事件的呼吁，以及

包括法外处决、即决处决或任意处决问题特别报告员和酷刑和其他残忍、不人道

或有辱人格的待遇或处罚问题特别报告员两位特别报告员提出的访问乌兹别克

斯坦的要求； 

 (b) 仍然未对大会第六十届会议第 60/174 号决议作出反应； 

 (c) 乌兹别克斯坦政府对其他政府施加政治和经济压力，防止联合国难民事

务高级专员办事处认为具有难民地位的乌兹别克斯坦公民前往第三国； 

 4. 强烈吁请乌兹别克斯坦政府： 

 (a) 毫不拖延地全面执行联合国人权事务高级专员办事处 2005 年 6 月派往

吉尔吉斯斯坦特派团报告
7
 的建议，特别是允许一个国际调查委员会调查安集延

事件； 

 (b) 加入并遵守 1951 年《关于难民地位的公约》
8
 及其 1967 年议定书

9
 和

与联合国难民事务高级专员办事处合作； 

 (c) 停止骚扰和拘留新闻记者和民间社会成员,包括人权捍卫者，包括他们

在精神病院被迫监禁； 

 (d) 确保公平审判，包括落实欧洲安全与合作组织民主制度和人权办公室关

于安集延审判的报告中提出的建议；
10
 

__________________ 

 
7
 E/CN.4/2006/119。 

 
8
 联合国，《条约汇编》，第 189 卷，第 2545 号。 

 
9
 同上，第 606 卷，第 8791 号。 

 
10
 《欧安组织/民主人权办 2005 年 9 月至 10 月乌兹别克斯坦审判监测报告》（欧洲安全与合作组

织，2006 年，华沙）。 
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 (e) 确保充分尊重所有人权和基本自由，并在这方面，充分执行人权委员会

第六十届会议根据 1503 保密程序任命的乌兹别克斯坦人权状况独立专家的建

议，
11
 并与新任命的独立专家充分合作； 

 (f) 修订宗教组织法，以便允许思想、良心和宗教的充分自由； 

 (g) 充分执行酷刑和其他残忍、不人道或有辱人格的待遇或处罚问题特别报

告员2002年11月24日至12月6日访问乌兹别克斯坦后编写的报告中的建议，
12
 并

将最高法院有关酷刑的定义纳入刑法典； 

 (h) 与联合国人权事务高级专员办事处在关切领域密切合作，并与联合国所

有人权机制包括人权理事会的特别程序充分合作； 

 (i) 充分履行在欧洲安全与合作组织框架中所作的承诺，并与欧洲安全与合

作组织各机构合作，包括欧洲安全与合作组织在塔什干的项目办事处； 

 (j) 注册独立的反对派政党，允许它们参加选举进程； 

 (k) 撤销对包括非政府组织在内的民间社会、特别是小型企业的私有企业和

国际组织的活动的限制； 

 (l) 保障全民言论自由，包括保护新闻记者，包括根据总统过去关于新闻记

者应当提出更多批评意见的呼吁撰文反对政府政策的记者，并保护独立媒体机构

的运作，包括酌情发放许可证或采访证； 

 (m) 采取立法、司法、行政及其他适当措施，积极保护人权捍卫者，使其免

遭任何暴力、威胁和其他形式的骚扰，并撤销所有限制他们集会和言论自由的措

施，或阻碍他们根据联合国大会《关于个人、群体和社会机构在促进和保护普遍

公认的人权和基本自由方面的权利和责任宣言》
13
 的规定开展的合法活动的措

施； 

 (n) 遵守所有建议及根据劳工组织《关于强迫和强制劳动的第 29 号公约》

和劳工组织《关于废除强迫劳动的第 105 号公约》定期提供资料，并考虑批准劳

工组织《关于禁止和立即行动消除最恶劣形式的童工劳动的第 182 号公约》； 

 (o) 充分履行根据《维也纳外交关系公约》
14
 承担的义务，允许外交人员

按照该《公约》的规定自由前往和离开乌兹别克斯坦及在其境内自由移动和维持

外交事务和业务的正常运作； 

 5. 请秘书长向大会第六十二届会议提交本决议执行情况的报告。 

 

__________________ 

 
11
 见 E/CN.4/2005/103，第五节。 

 
12
 E/CN.4/2003/68/Add.2，附件。 

 
13
 第 53/144 号决议，附件。 

 
14
 联合国，《条约汇编》，第 500 卷，第 7310 号。 


